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Kupec a alchymistova brana

/

, mocny kalif a vodca veriacich, s pokorou sa sklariam v tvojey

vzneSenej pritomnosti; vicSie pozehnanie si nik medzi Zi-

vymi priat neméze. Pribeh, ktory sa chystim vyrozpravat,
je skutocne prazvlastny, a keby sa cely vytetoval do katika [udského
oka, tento div by neprekonal ¢udesa, o ktorych sa v fiom hovori,
pretoze slazi ako vystraha tym, ktori si dajd povedat, a ponaucenie
tym, ktori sa chcd udit.

Volam sa Fuvad ibn Abas a narodil som sa tu v Bagdade, Meste
pokoja. M6j otec obchodoval s obilim, ale ja som vi&inu Zivota
predaval jemné latky, dovazal som hodvab z Damasku, Ian z Egypta
a zlatom vy$ivané Satky z Maroka. Darilo sa mi, no moje srdce bolo
utripené a ani nakup prepychovych veci, ani rozdavanie almuzny ho
nedokazalo utesit. Teraz pred tebou stojim bez jediného dirhamu
v mesci, ale zato mam v sebe pokoj.

Alah je za¢iatkom vsetkého, no s dovolenim tvojho veli¢enstva
za¢nem svoj pribeh v den, ked som sa prechadzal po $tvrti kovacov.
Potreboval som kapit dar muzovi, s ktorym som uzatvaral obchod,
a dopocul som sa o nniom, Ze by sa mozno potesil striebornému
podnosu. Po polhodinovom hladani som si v§imol, Ze jeden z naj-
vicsich obchodov na trhovisku prevzal novy kupec. Bola to vychyrena



lokalita, urcite za riu musel draho zaplatit, tak som vstapil do dveri,
Ze zistim, ¢o predava.

Nikdy predtym som nevidel taky podivuhodny tovar. Nedaleko od
vchodu bol astrolab so siedmimi platnickami vykladanymi striebrom,
vodné hodiny, ktoré kazda hodinu bili, a tieZ slavik z mosadze, ktory
zaspieval pri kazdom zavane vetra. Hlbsie v obchode boli este d6-
myselnej$ie mechanizmy a ja som na ne pozeral rozjarene, ako dieta
pozoruje zongléra, ked'sa z dvierok celkom vzadu vynoril starec.

, Vitaj v mojom skromnom obchodiku, pane,” povedal. ,,Volim
sa Bagarat. Co si zela®"

,»Predavas tu pozoruhodné veci. Stretdvam sa s kupcami zo viet-
kych kitov sveta, a predsa som nikdy ni¢ podobné nevidel. Ak sa
smiem spytat, odkial ziskava$ tovar?”

»Som ti vdaény za laskavé slova,” odvetil. ,,V3etko, ¢o tu vidis,
je z mojej dielne, vyrobil som to ja sim alebo tovari$i pod mojim
dozorom.”

To, Ze bol taky zbehly v mnohych remeslach, na mria urobilo do-
jem. Vypytoval som sa ho na rozli¢né pristroje v obchode a pocival
som, ked' sa uene rozhovoril o astroldgii, matematike, geomancii
a medicine. Zhovarali sme sa vy$e hodiny a moja fascinicia a tcta
rastli a rozvijali sa sta kvetina, ked' ju zohreje svit, az kym nespo-
menul svoje alchymistické pokusy.

»Alchymia?” zopakoval som. Prekvapilo ma to, pretoze mi ne-
pripadal ako ¢lovek, ktory by sa venoval takej pochybnej ¢innosti.
»Chce§ povedat, Ze vie§ premenit oby¢ajny kov na zlato?”

, Viem to, pane, ale viSina alchymistov mé celkom iny ciel.”

»A aky ciel teda maja2”

,Ich cielom je ziskat zlato lacnej$im spdsobom, nez je jeho tazba
pod zemou. Alchymia sice opisuje metédu vyroby zlata, ale ten
proces je taky pracny, Ze dolovat v ttrobach hory je v porovnani
s nim lahké sta oberat broskyne zo stromu.”

Usmial som sa. ,,Bystrd odpoved. Nik by nemohol spochybnit
tvoju ucenost, ale ja nemam preco déverovat alchymii.”

Bagarat sa na mria zamyslene zadival. ,,Nedavno som vybudoval
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nieco, ¢o by ta mohlo presvedcit o opaku. Bol by si prvym ¢lovekom,
ktorému by som to ukazal. Chces sa na to pozriet?”

»S najvacsim poteSenim.”

,Prosim, ra¢ za mnou.” Previedol ma cez dvierka v zadnej ¢as-
ti obchodu. Za nimi bola dieltia pInd mechanizmov, ktorych acel
som nedokéazal uhidnut — kovové ty¢e obalené medenymi vlaknami,
ktoré by siahali aZ po obzor, keby sa vystreli, zrkadla na okrdhlom
kuse Zuly vznaSajicom sa v ortuti —, ale Basarat okolo nich presiel
a nevenoval im ani jediny pohlad.

Namiesto toho ma odviedol k pevnému podstavecu vo vyske hrud-
nika, na ktorom bol pripevneny tuhy kovovy kruh. Otvor kruhu bol
Siroky na dve vystreté paze a jeho okraj taky hruby, Ze by ho aj ten
najmocnejsi silak odniesol len s velkou namahou. Kov bol ¢&ierny
ako noc, ale taky vyhladeny, Ze keby mal int farbu, mohol by slazit
namiesto zrkadla. Basarat mi prikazal zastat tak, Ze som na kruh
pozeral zboku, kym on stél vedla jeho otvoru.

»Nech sa padi, divaj sa,” vyzval ma.

Basarat prestréil ruku cez kruh z pravej strany, ale z lavej strany
sa nevystréila. Namiesto toho to vyzeralo, ako keby mal ruku v lakti
odseknutd, a maval kyptom hore-dolu, potom celti pazu vytiahol
bez jediného zranenia.

Neocakaval som, Ze uvidim takého uéeného muza predvadzat kizel-
nicky trik, ale predviedol ho Sikovne a zo zdvorilosti som mu zatlieskal.

»Moment, pockaj chvilu,” povedal a o krok ctivol.

Cakal som — a hla! Z kruhu sa z Tavej strany vynorila ruka, ale
bez tela, ku ktorému by patrila. Rukav na nej presne zodpovedal
Basaratovmu kaftanu. Ruka zamavala hore-dolu a potom sa stiahla
znovu do kruhu, aZz zmizla.

Prvy trik som povazoval za Sikovny, ale tento bol este ovela na-
ro¢nejsi, pretoze podstavec s kruhom boli prili§ tenké, aby ukryli
cloveka. ,, Velmi posobivé!” zvolal som.

,,bakuj em, ale nie je to len iltzia. Prava strana kruhu o niekol'ko
sektnd predstihuje Java. Ked' nieco prejde kruhom, okamzite prekon4
ten Casovy tsek.”
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»Nerozumiem,” priznal som sa.

»Dovol mi predviest to eSte raz.” Znovu vrazil ruku do kruhu
a jeho rameno zmizlo. Usmial sa a pomykal rukou k sebe, akoby sa
hral na pretahovanie lanom. Potom ruku opit vytiahol a ukazal mi
ju s otvorenou dlariou. Na dlani leZal prsten, ktory som spoznal.

» To je moj prsten!” Pozrel som si na ruku a zbadal som, Ze ho
mam stale na prste. ,,Vycaroval si duplikat.”

»Nie, je to skutoéne tvoj prsten, pane. Poékaj.“

Z lavej strany kruhu sa znovu vynorila ruka. Chcel som odhalit
mechanizmus triku, tak som sa k nej vrhol a chytil som ju. Nebola
to falo$na koncatina, bola tepla a Ziva presne ako moja. Zatahal
som za 1iu, ona zatahala za t moju. Potom mi $ikovne ako ruka
vreckového zlodeja stiahla prsteri z prsta a sama sa stratila v kruhu,
uplne zmizla.

»MOj prsteti je pre¢!” zvolal som.

»Nie, pane,” zavrtel hlavou obchodnik. ,, Tvoj prster je tu.”
A odovzdal mi $perk, ktory drzal. ,,Odpust mi tdato hru.”

Znovu som si ho navliekol na prst. ,Mal si ten prsten uz predeym,
ako som on prisiel.”

V tej chvili sa opit naciahla ruka, tentoraz z pravej strany kruhu.
,Co to ma byt>" zvolal som. Aj tentoraz som v nej podla rukéva
spoznal jeho ruku, skor ako sa stiahla, ale nevidel som, Ze by ju bol
strkal dnu.

»Spomeri si,” povedal, ,,ze prava strana kruhu predstihuje lava.”

Tvoje veli¢enstvo uz bezpochyby vietko pochopilo, ale ja som
porozumel az v tej chvili: ¢okolvek sa odohralo na pravej strane
kruhu, to sa o niekol'ko sekind zrkadlovo stalo aj na lavej. ,Je to
carodejnictvo?” zhrozil som sa.

»Nie, pane, nikdy som sa nestretol s dZinom, a keby sa mi to aj
nickedy pritrafilo, nedéveroval by som mu, Ze splni moje prikazy.
Toto je forma alchymie.”

Potom mi podal vysvetlenie, hovoril, ako patral po drobuckych
péroch v pokozke reality, po otvoroch podobnych tym, aké do dre-

va vyvita Cervotol. Ked jeden taky otvor nasiel, podarilo sa mu
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ho rozsirit a natiahnut, ako ked' sklar vyfikne kvapku roztaveného
skla do dlhej trubicky, a potom umoznil ¢asu pradit sta voda pri
jednom tsti, zatial ¢o pri druhom dsti ho zahustil do podoby siru-
pu. Priznivam, Ze som jeho slovim tplne nerozumel, a neviem teda
dosved(it, ¢ st pravdivé. Vtedy som na to vietko dokazal povedat
iba jedno: ,, Vytvoril si nie¢o vskutku ohromujtce.”

,,ﬁ)akujem t1," uklonil sa, ,ale toto je len predohra k tomu, ¢o
som ti chcel ukazat.” Vyzval ma, aby som za nim iSiel do dalSej
miestnosti, eSte dalej za obchodom. Boli tam okrthle dvere s ma-
stvnym rimom z rovnakého vylesteného ¢ierneho kovu, z akého bol
kruh uprostred miestnosti.

,» To, o som ti ukizal, bola Brana sekiind,” vysvetlil. ,, Toto je
Brana rokov. Dve strany tohto vchodu od seba delia dve desatrodia.”

Priznivam, Ze tejto vete som okamzite neporozumel. Predstavil
som si, ze stréi ruku dnu z pravej strany a dvadsat rokov pocka, kym
sa ruka vynori z favej strany, a pripadalo mi to ako mimoriadne
nevdacny magicky trik. Aj som mu to povedal a on sa rozosmial.
»Da sa vyuzit aj takto,” odvetil, ,,ale predstav si, ¢o by sa stalo, keby
si do nej vsttpil.” Stal na pravej strane a kyvol mi, nech pristpim
blizsie, potom ukazal do dveri. ,Pozeraj sa.”

Pozeral som sa a uvidel som nieco, ¢o vyzeralo ako rozli¢né ko-
berce a vankuse rozlozené na druhej strane miestnosti, ktorti som
videl, ked som vosiel. Pohol som hlavou zboka nabok a uvedomil
som si, ze ked' pozerdm do dveri, vidim in(i miestnost, nez je ta,
v ktorej stojim.

, Vidi§ tato miestnost, ale o dvadsat rokov neskér,” povedal
Basarat.

Zazmurkal som, ako zazmurka ¢lovek pri pohlade na fatamorganu
vody v pusti, ale to, ¢o som videl, sa nezmenilo. ,,A ty hovoris, Ze
tou branou méZem prejst?” opytal som sa.

»Mohol by si. A ked ten krok urobis, navitivi§ Bagdad, aky bude
o dvadsat rokov odo dneska. MéZe$ v riom vyhladat svoje starsie ja
a pozhovarat sa s nim. Potom moéze§ prejst cez Branu rokov znovu
a vratit sa do dnesného dna.”
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Pri Bagaratovych slovach sa mi zakratila hlava. ., Ty si to uz vy-
sktsal>” spytal som sa ho. ,,Presiel si tou branou?”

»Presiel som fiou a takisto aj mnohi moji zikaznici.”

,»Predtym si spominal, Ze som prvy, komu toto ukazujes.”

,» To plati o tejto brane. Ale pred mnohymi rokmi som mal ob-
chod v Kéhire a tam som postavil prvit Branu rokov. Ukazal som
ju mnohym a mnohi ju aj vyuzili.”

,Co sa pri rozhovore so svojim star$im ja dozvedeli?”

»Kazdy ¢lovek sa dozvie nieco iné. Ak si to prajes, pribeh jedného
z nich ti vyrozprivam.” Basarat mi potom rozpovedal pribeh, a ak
tvoje veli¢enstvo nenamieta, ja ho teraz zopakujem.

PRIBEH O STASTNOM POVRAZNIKOVI

Bol raz jeden mladj muz menom Hasan, ktory vyribal povrazy. Presiel
cez Branu rokov, aby uvidel, ak4 bude Kahira o dvadsat rokov neskor,
a ked do nej vstapil, Zasol, ako sa mesto rozrastlo. Akoby sa odrazu ocitol
v scéne z vysivaného gobelinu, a aj ked'mesto nebolo ni¢ viac a ni¢ menej
ako sama Kéhira, aj na tie najobycajnejsie veci pozeral ako na zazrak.

Potuloval sa pri brine Bab Zuvejla, kde vystupujt tane¢nici s med-
mi a zaklina¢i hadov, ked nartho zavolal astrolég: ,,Hej, mlady muz!
Vela¥ si poznat buddcnost?”

Hasan sa zasmial. ,,UZ ju poznim,” odvetil.

,,Ale uréite chce$ vediet, & zbohatnes!”

»Som povraznik. Viem, Ze nezbohatnem.”

A si si ozaj isty? Spometi si na zndmeho kupca Hasana al-Hu-
béla, ktory zacal ako povraznik!”

Hasanova zvedavost vzrastla a povypytoval sa na trhovisku aj inych,
ktori poznali tohto bohatého kupca. Zistil, Ze jeho meno je velmi
zname. Hovorilo sa o fiom, Ze byva v bohatej $tvrti nedaleko Birkat
al-Filu, takZe tam Hasan zasiel a poziadal [udi, aby mu ukazali jeho
pribytok. Ukazalo sa, Ze je to najvicsi dom na ulici.

Zaklopal na dvere a sluha ho zaviedol do priestrannej a pekne
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zariadenej predsiene s fontanou uprostred. Hasan ¢akal, kym sluha
privedie svojho pana, ale ako sa pozeral na lakovany eben a vylesteny
mramor viade okolo seba, mal pocit, Ze do takého prostredia nepatri,
a uz sa chystal odist, ked'sa objavilo jeho starsie ja.

Koneéne si tul” oslovilo ho. ,,Davno ta ¢akam!“

»Naozaj?" Zasol Hasan.

,,Samozrejme, pretoZe ja som navstivil svoje starsie ja rovnako
ako ty teraz mna. Bolo to tak davno, Ze som zabudol, kedy presne
sa to stalo. Pod; zajedz si so mnou.”

Spolu vosli do jedilne, kde im sluhovia priniesli kur¢a plnené
pistaciami, lievance s medovou polevou a pecené jahna s korenenymi
granitovymi jablkami. Star§i Hasan o svojom Zivote prezradil maloco:
spominal obchodné ziujmy rozli¢ného druhu, ale nepovedal, ako sa
stal kupcom; spominal manzelku, ale dodal, Ze eSte nie je ¢as, aby ju
predstavil mladému muZovi. Namiesto toho poziadal mladého Ha-
sana, aby mu pripomenul $ibalstva, ktoré vystrajal v detstve, a smial
sa na prihodach, ktoré sa mu uz vytratili z pamiti.

Napokon sa mladsi Hasan opytal starSicho: ,,Ako sa ti vlastne
podarilo tak velmi zmenit svoj Zivot?*

» Teraz ti poviem len toto: ked p6jdes kupovat konopu na trh
a cestou prejdes po Ulicke ciernych psov, nechod’ po juznej strane
ako obycajne. Krcaj po severnej.”

»A to mi umozni ziskat vysSie postavenie?”

,,Len urob, ¢o ti vravim. Teraz sa vrat domov — treba ti sdkat
povrazy. Sam bude$ vediet, kedy ma mas znovu navstivit.”

Mlady Hasan sa teda vrtil do svojej siéasnosti a urobil to, o mu
kazal starsi, chodieval po severnej strane ulice, aj ked' tam nedopadal
tien. O niekol'ko dni neskér videl, ako po juznej strane ulice uteka
splaSeny kéri presne oproti nemu, niekol'ko ludi kopol, dalsieho
zranil, lebo nanho zhodil tazky kréah s palmovym olejom, a jednu
osobu dokonca udupal kopytami. Ked' sa rozruch utisil, Hasan sa
pomodlil k Alahovi za uzdravenie zranenych a za pokoj mftvych
a podakoval mu, Ze ho uetril.

Na druhy den Hasan znovu presiel cez Branu rokov a vyhladal
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svoje starsie ja. ,Ked si Siel tou ulickou, zranil ta ten kon?" spytal
sa ho.

»Nie, pretoze som dal na vystrahu svojho starsieho ja. Nezabudni,
Ze ty a ja sme jedno. Vetko, ¢o ta kedy postihne, kedysi postihlo
aj mna.”

A tak daval star§i Hasan ponaucdenia mlad$iemu a mladsi ho
poslachal. Prestal kupovat vajcia u obchodnika, od ktorého ich bra-
val predtym, a vyhol sa chorobe, ¢o postihla zikaznikov, ktori si
kapili vajcia z pokazenej znasky. Kipil konopu do zasoby, a tak mal
materidl, z ktorého mohol stikat povrazy, aj ked' ini nemali z ¢oho
vyrabat, lebo sa oneskorila karavana. Podla pokynov svojho starsieho
ja sa Hasan vyhol mnohym taZkostiam, ale divil sa, pre¢o mu jeho
star§ie ja nepovie aj viac. S kym sa oZeni? Ako zbohatne?

Potom jedného dria predal na trhu vietky povrazy a niesol odtial
nezvy¢ajne plny mesec. Cestou na ulici narazil do chlapca. Ohmatal
sa, zistil, Ze meSec je pre¢, a s vykrikom sa obratil, hladal o¢ami
v dave zlodeja. Chlapec za¢ul Hasanov vykrik a okamZite sa rozbe-
hol pomedzi ludi. Hasan videl, Ze chlapec ma na lakti roztrhnuta
tuniku, ale potom ho stratil z dohladu.

Chvilu bol Hasan zhrozeny, Ze sa mu také nie¢o mohlo prihodit
bez toho, aby ho pred tym starsie ja vystrihalo. No prekvapenie
¢oskoro vystriedal hnev a pustil sa za chlapcom. BeZal pomedzi dav,
obzeral si lakte na tunikach chlapcov, az napokon nihodou nasiel
zlodeja skréeného pod vozom s ovocim. Hasan ho zdrapil a zacal
vykrikovat, Ze lapil zlodeja, a Ziadal od okolostojacich, aby nasli
straznika. Chlapec sa nalakal, Ze ho zatvoria, pustil Hasanov mesec
a rozplakal sa. Hasan sa nartho dlha chvilu dival, potom jeho hnev
polavil a chlapca pustil.

Ked'sa najbliZsie stretol so svojim star$im ja, opytal sa ho: ,,Pre¢o
si ma nevystrihal pred tym malym vreckirom?”

»Nepadil sa ti ten zazitok?" spytalo sa ho starie ja.

Hasan cheel pokrutit hlavou, ale zarazil sa. ,,VIastne ano, pacil,”
pripustil. Ked chlapca prenasledoval a netusil, ¢ ho dostihne, citil,
ze mu krv v Zilach koluje tak ako uz dlhé tyZdne nie. A pohlad na
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chlapcove slzy mu pripomenul Prorokovo ucenie o milosrdenstve.
Ked Hasan chlapca pustil, pripadal si cnostny.

»Bol by si radSej, keby som ti bol ten zaZitok odoprel?”

Tak ako postupne chapeme el zvykov, ktoré sa ndm v mladosti
javili nezmyselné, aj Hasan si uvedomil, Ze niekedy stoji za to infor-
maciu zatajit, tak ako je inokedy dobré ju odovzdat. ,Nie,” odvetil,
,,dobre, Ze si ma nevaroval.”

Star$i Hasan videl, Ze tomu rozumie. ,, Teraz ti poviem nieco
velmi dolezité. Pozicaj si kona. Opisem ti, ako sa dostane$ na miesto
v horach zapadne od mesta. Tam najdes h4j a v iom strom, ktory
kedysi zasiahol blesk. Pri koreni toho stromu hladaj najtazsi kamen,
ktory dokaZe§ obratit, a pod nim kop.

,Co mam hladat>”

»Ked to najdes, zistis to.”

Na druhy den sa Hasan vybral do hér a neprestal hladat, kym
nenasiel ten strom. Zem okolo neho bola samy kamer, tak Hasan je-
den prevrétil a kopal pod nim, potom prevratil aj druhy, potom dalsi.
Navela narazil lopatou na niec¢o iné ako kamene a hlina. Odhrabal
hlinu a objavil bronzovt truhlicu plnt zlatych dinrov a vyberanych
Sperkov. Hasan za cely Zivot taky poklad nevidel. NaloZil truhlicu
na korla a vratil sa do Kéhiry.

Ked' sa najbliZ§ie zhovaral so svojim star§im ja, spytal sa ho:
»QOdkial si vedel, kde je ten poklad?”

»Dopolul som sa o fiom od seba,” odvetil star$i Hasan, ,,presne
tak ako ty. A ak sa pytas, odkial vobec vieme o mieste, kde sa poklad
nachidzal, tak na to nemam vysvetlenie, len azda, Ze je to Alahova
vola, a aké iné vysvetlenie vobec veci maji?”

,Prisahdm, Ze bohatstvo, ktorym ma Alah pozehnal, dobre vy-
uzijem,” vyhlasil mlad$i Hasan.

»A ja td prisahu obnovujem,” prisved¢il starsi. , Toto je naposledy,
¢o sa zhovarame. Odteraz si uz najdes vlastnt cestu. Pokoj s tebou.”

A tak sa Hasan vratil domov. Za zlato mohol nakapit vel'ké
mnozstvo konopy, najat si robotnikov, vyplacat im spravodlivii mzdu
a predavat povrazy so ziskom kazdému, kto ich potreboval. OZenil
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sa s krdsnou a mudrou Zenou a na jej radu zacal obchodovat aj
s inym tovarom, az sa z neho stal bohaty a cteny kupec. Po cely ¢as
Stedro obdartval chudobnych a Zil cnostne. Takto prezil Hasan
mimoriadne $tastny Zzivot, az ho napokon premohla smrt, ktora
niéi i zavizky, 1 slasti.

» To je pozoruhodny pribeh,” povedal som. ,,Sotva si viem predstavit
lepsie povzbudenie pre nieckoho, kto zvazuje, ¢ ma branu vyuzit.”

» I'voja skepsa je mddra,” pokyval hlavou Basarat. ,,Alah odme-
riuje tych, ktorych chce odmenit, a karhé tych, ktorych chee karhat.
Brana nijako nezmeni jeho mienku o tebe.”

Prikyvol som, lebo sa mi zdalo, Ze mu rozumiem. ,, TakZe aj keby
sa Clovek tspesne vyhol nestastiam, ktoré zakusilo jeho starsie ja,
ni¢ mu nezarudi, Ze ho nepostretnd iné.”

»Nie, odpust starcovi, Ze sa nevyjadril jasne. PouZit brinu nie je
ako tahat 16s, lebo pri kazdom Zrebovani ta ¢aké ina vyhra. Pouzit
bréinu je skor ako vkrocit do tajnej chodby v palaci, ktora ta vpusti do
miestnosti rychlejsie, ako keby si Siel beznou chodbou. Miestnost, kam
dojdes, je rovnaka, bez ohladu na to, ktorymi dverami do nej vstipis.”

To ma prekvapilo. , TakZe budiicnost je dana? Nemenna rovnako
ako minulost?*

»Hovori sa, Ze Ititost a pokanie vymazavaji minulost.”

»Aj ja som to pocul, ale zatial nemam dékazy, Ze by to bola
pravda.”

» To nerdd poc¢ujem,” poznamenal Basarat. ,,Ja viem povedat len
tol’ko, Ze budiicnost sa v ni¢om nelisi.”

Chvilu som nad tym rozmyslal. ,, TakZe ak sa dozvies, Ze o dvadsat
rokov od dnesného dria uz nezije§, nemozes spravit ni¢, aby si sa
vyhol svojej smrti?” Prikyvol. Velmi ma to zarmtilo, ale potom
mi zislo na um, & to zaroven nemdze byt istd ziruka. Tak som
povedal: ,,Predpokladajme, Ze sa dozvies, Ze o dvadsat rokov odo
dneska si nazive. V tom pripade ta v priebehu tych dvadsiatich rokov
nemdze ni¢ zabit. Mohol by si bez obav bojovat vo vojne, pretoze
tvoje preZitie je isté.”
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»Je to mozné,” uznal. ,Zaroveni je mozné, Ze ¢lovek, ktory by
takato zaruku vyuzil, by svoje starSie ja nenasiel Zivé uz pri prvom
pouziti brany.”

»Aha,” ja na to, ,, plati teda, Ze iba prezieravi ludia sa stretnt so
svojim star$im ja2“

»Dovol, aby som ti rozpovedal pribeh iného ¢loveka, ktory branu
pouzil, a sAm sa rozhodnes, & bol prezieravy alebo nie.” Basarat mi
potom rozpovedal pribeh, a ak tvoje velienstvo nenamieta, ja ho
teraz zopakujem.

PRIBEH O TKACOVI, KTORY OKRADOL SAM SEBA

Bol raz mlady tka¢ menom Adzib, ktory si zarabal na skromné Zi-
vobytie vyrobou kobercov, ale tizil zakusit prepych, aky si uzivaja
bohaci. Ked'si vypocul pribeh Hasana, okamzite presiel cez Branu
rokov, aby vyhladal svoje starsie ja. Bol si isty, Ze bude rovnako
bohaté a $tedré ako star$i Hasan.

Prisiel teda do Kahiry o dvadsat rokov neskér, rovno sa vybral
do bohatej $tvrte Habanija a vypytoval sa Iudi, kde byva AdZib ibn
Taher. Predsavzal si, Ze ak stretne niekoho, kto sa zadivi nad ich
podobou, predstavi sa ako Adzibov syn, ktory len nedavno prisiel
z Damasku. Svoj pribeh vak nemal komu vyrozpravat, pretoze
nikto, koho oslovil, jeho meno nepoznal.

Napokon sa rozhodol vratit do svojej starej Stvrte a zistit, ¢i tam
nickto nevie, kam sa prestahoval. Ked' prisiel na svoju ulicu, zastavil
chlapca a spytal sa ho, ¢ nevie, kde nijde muza menom Adzib.
Chlapec ho poslal do AdZibovho domu.

,» Tam byval kedys1,” opravil ho AdZib. , Ale kde byva teraz>"

»Ak sa odvéera prestahoval, tak neviem, kam Siel,” odvetil chlapec.

Adzib neveril vlastnym uSiam. Je mozné, Ze jeho starsie ja eSte
o dvadsat rokov neskdr byva v tom istom dome? To by znamenalo,
Ze nikdy nezbohatol a Ze jeho starSie ja mu nemdze dat nijaké rady,

alebo aspori Ziadne také, ktoré by AdZibovi pomohli k zisku. Ako
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